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Prefazione  

Benvenuti nei prodotti della serie Pantum!  

Siamo veramente lieti della vostra decisione di utilizzare i prodotti della serie Pantumϼ  

Nell'interesse del cliente, si consiglia di leggere attentamente quanto segue.  

Avviso legale  

Marchio  

Pantum e il logo Pantum sono marchi registrati di Zhuhai Pantum Electronics Co.,Ltd.  

Microsoft®, Windows®, Windows Server® e Windows Vista® sono marchi registrati di 

Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altri Paesi/regioni.  

MopriaÈ, the MopriaÈ Logo, and the Mopria AllianceÊ word mark and logo are registered 

and/or unregistered trademarks and service marks of Mopria Alliance, Inc. in the United States 

and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited. 

Apple, AirPrint and Mac are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. 

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work 

specifically with the technology identified in the badge and has been certified by the developer 

to meet Apple performance standards. 

Wi-Fi Direct,Wi-Fi Protected Setup(WPS),WPA,WPA2,WPA3 e Wi-Fi Protected Access sono 

marchi di Wi-Fi Alliance.  

I nomi dei prodotti software citati nella presente Guida per l'utente appartengono alle rispettive 

aziende proprietarie secondo il corrispondente accordo di licenza e i riferimenti a essi sono 

intesi solo come istruzioni.  

Tutti gli altri nomi di prodotti e di marchi qui citati possono essere marchi registrati, marchi 

commerciali o marchi di assistenza dei rispettivi proprietari e i riferimenti a essi sono intesi solo 

come istruzioni.  

Copyright  

Il copyright di questa Guida per l'utente è di Zhuhai Pantum Electronics Co.,Ltd.  

Sono vietate la copia, la traduzione, la modifica e la trasmissione della presente Guida per 

l'utente, con qualunque mezzo e in qualunque forma, senza il previo consenso scritto di Zhuhai 

Pantum Electronics Co.,Ltd.  

Version:V1.0 
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Liberatoria  

Per offrire una migliore esperienza all'utente, Zhuhai Pantum Electronics Co.,Ltd. si riserva il 

diritto di apportare modifiche alla presente Guida per l'utente. Le informazioni contenute nella 

presente sono soggette a modifica senza preavviso.  

Gli eventuali danni originati dalla mancata osservanza delle indicazioni riportate nella Guida 

sono di responsabilità degli utenti. Peraltro, fatta salva la garanzia esplicita riportata nel 

manuale di manutenzione del prodotto o nel contratto di assistenza, Zhuhai Pantum Electronics 

Co.,Ltd. non propone alcuna garanzia espressa o implicita neppure per quanto riguarda la 

presente Guida per l'utente (incluse la composizione e le parole).  

L'uso di questo prodotto per copiare, stampare, sottoporre a scansione determinati documenti 

o immagini oppure effettuare operazioni di altro tipo può essere vietato dalle leggi locali. In 

caso di dubbi in merito alla legalità dell'utilizzo di questo prodotto per determinati documenti o 

immagini, contattare prima il proprio consulente legale.  

Il prodotto può essere utilizzato in modo sicuro nelle zone tropicali e nelle zone non tropicali ad 

un'altitudine non superiore ai 3000 metri.   
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Precauzioni di sicurezza  

Scollegare l'alimentazione elettrica  

Il prodotto deve essere posizionato vicino o in posizione facilmente accessibile alle prese di 

corrente, in modo da consentire una facile disconnessione dell'alimentazione!  

Sicurezza del laser  

La radiazione laser è nociva per l'organismo umano. Poiché le componenti laser sono 

completamente sigillate all'interno della stampante, la radiazione laser non può uscirne. Per 

evitare radiazioni laser, non smontare la stampante in modo trascurato.  

La stampante è conforme alle disposizioni per i prodotti laser di classe 1 in base allo 

standardCFR. La stampante dispone di un diodo laser di classe III b, che non consente 

fuoriuscite di radiazioni laser tra i componenti.  

I componenti laser sono conforme ai requisiti di:Codice di Regolamenti Federali degli Stati Uniti, 

21 CFR 1040, IEC 60825-1. 

Ai componenti laser all'interno della stampante è applicata la seguente etichetta:  
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Avvertenza di sicurezza  

Prendere nota delle seguenti avvertenze di sicurezza prima di utilizzare la stampante.  

 

 Avvertenza  

 

All'interno della stampante è presente un elettrodo ad alta 

tensione. Prima di pulire la stampante, verificare che sia 

spenta.  
 

 

Collegare e scollegare la spina del cavo di alimentazione 

con le mani bagnate può causare fulminazioni.  

 

 

L'unità fusore  è molto calda durante e dopo la stampa. 

Toccando l'unità fusore (la zona ombreggiata indicata in 

figura) può causare gravi ustioni.  
 

 

Sull'unità fusore è presente un'etichetta di avvertimento di 

alta temperatura. Non rimuovere o danneggiare tale 

etichetta. 
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Precauzioni  

Precauzioni prima dell'utilizzo della stampante:  

1. Leggere e comprendere tutte le istruzioni.  

2. Familiarizzare con i principi di base associati alla gestione delle apparecchiature elettriche.  

3. Rispettare tutti gli avvertimenti e le istruzioni indicati sulle apparecchiature o specificati nel 

manuale in dotazione.  

4. Se le istruzioni di funzionamento sono in conflitto con le informazioni di sicurezza, 

prevalgono queste ultime; l'utente potrebbe aver interpretato in maniera errata le istruzioni 

operative. Qualora non fosse possibile risolvere i conflitti, contattare l'hotline di servizio clienti o 

un addetto per ricevere assistenza.  

5. Prima di pulire l'apparecchiatura, rimuovere il cavo di alimentazione dalla presa di 

alimentazione CA. Non utilizzare detergenti liquidi o spray.  

6. Assicurarsi che l'apparecchiatura sia collocata su una superficie di lavoro stabile al fine di 

evitare danni gravi causati dalla caduta del dispositivo.  

7. Non collocare l'apparecchiatura accanto a radiatori, condizionatori d'aria o tubi di aerazione.  

8. Non posare oggetti sul cavo di alimentazione. Evitare di posizionare l'apparecchiatura in 

luoghi in cui il cavo di alimentazione possa essere calpestato.  

9. Le prese e i cavi di prolunga non devono essere sovraccaricati per evitare di compromettere 

le prestazioni e di causare un incendio o scosse elettriche.  

10. Evitare che animali domestici danneggino con i denti il cavo di alimentazione CA o il cavo di 

interfaccia del computer.  

11. Non perforare il vano dell'apparecchiatura con oggetti appuntiti, in modo da evitare il 

contatto con il dispositivo ad alta tensione, che potrebbe causare incendi o scosse elettriche. 

Prestare attenzione a non rovesciare liquidi sull'apparecchiatura.  

12. Non smontare l'apparecchiatura per evitare rischi di scosse elettriche. Le riparazioni 

devono essere eseguite soltanto da personale addetto alla manutenzione professionale. 

L'apertura o la rimozione del coperchio può provocare scosse e lettriche o altri pericoli. 

Montaggio e smontaggio scorretti possono causare scosse elettriche durante gli utilizzi 

successivi.  

13. Qualora si verifichi una delle seguenti situazioni, scollegare l'apparecchiatura dal computer 

e rimuovere il cavo di alimentazione dalla presa a muro CA, quindi contattare un membro 

qualificato del personale di assistenza addetto alla manutenzione:  

ѻ si è rovesciato del liquido all'interno dell'apparecchiatura;  

ѻ l'apparecchiatura è stata esposta alla pioggia o all'acqua;  

ѻ l'apparecchiatura è caduta o il coperchio è danneggiato;  

ѻ si sono verificati cambiamenti significativi nelle prestazioni dell'apparecchiatura.  

14. Regolare unicamente i controlli indicati nelle istruzioni. Un'errata regolazione degli altri 

controlli può causare danni e la loro correzione può richiedere più tempo al personale 

professionale addetto alla manutenzione.  
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15. Non utilizzare l'apparecchiatura durante un temporale per evitare il rischio di scosse 

elettriche. Se possibile, scollegare il cavo di alimentazione CA durante il temporale.  

16. Nello stampare diverse pagine multiple, la superficie del vassoio può diventare molto 

calda.Prestare attenzione a non toccare la superficie e tenere i bambini lontano da essa.  

17. Il cavo segnale del dispositivo collegato alla stampante non può essere collegato all'aperto.  

18. In caso di uso prolungato o di stampa di grandi quantità di documenti in un luogo poco 

aerato, assicurarsi di aerare opportunamente la stanza.  

19. Quando è in standby e non riceve richies te da un certo periodo di tempo (circa 1 minuto), il 

prodotto avvia automaticamente la modalità di risparmio energetico (sospensione); può 

raggiungere un consumo energetico pari a zero solo se non è stato collegato ad alimentatori 

esterni.  

20. Essendo un'apparecchiatura di classe 1, il prodotto deve essere collegato a una presa di 

alimentazione con messa a terra di protezione durante l'utilizzo.  

21. In fase di consegna, il prodotto deve essere posizionato secondo i segni di spedizione sulla 

scatola dell'imballo.  

22. Il prodotto è un'apparecchiatura del tipo a bassa tensione. Se si utilizza il prodotto al di 

sotto dell'intervallo di tensione specificato, fare riferimento alle precauzioni relative al prodotto o 

chiamare il Centro di assistenza post-vendita Pantum, se il toner si stacca dal materiale 

stampato o se l'apparecchiatura è lenta all'avvio.  

23. Questo prodotto è venduto come macchina completa. I consumatori possono rivolgersi al 

Centro di assistenza post-vendita Pantum per acquistare i componenti necessari. Se il prodotto 

venduto non è conforme all'elenco della confezione, rivolgersi al Centr o di assistenza 

post-vendita Pantum per la risoluzione del problema.  

24. Installare il prodotto in un luogo con temperatura compresa tra 10ŏ e 35ŏ e umidit§ 

relative compresa tra il 20% e l'80%.  

25. Per ragioni di sicurezza e altri motivi la stampante può passare alla stampa intermittente 

dopo una certa quantità di stampa continua.  

26. Questo dispositivo è conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento è soggetto 

alle due condizioni seguenti: 

(1) Il dispositivo non deve causare interferenze dannose, e 

(2) Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che 

potrebbero comprometterne il funzionamento.  

27. Questa apparecchiatura è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per 

un ambiente non controllato. Questa apparecchiatura deve essere installata e utilizzata con 

una distanza minima di 20 cm tra l'emissore di radiazioni e il corpo. Questo trasmettitore non 

deve essere collocato o operare insieme a qualsiasi altra antenna o trasmettitore. 

28. Questa apparecchiatura è stata testata ed è risultata conforme ai limiti previsti per i 

dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono 

stabiliti per fornire una protezione contro le interferenze dannose in un'installazione 

residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza e può emettere energia a radiofrequenza e, se 

non installato e utilizzato in conformità alle istruzioni, può causare interferenze dannose alle 
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comunicazioni radio.Tuttavia, non vi è alcu na garanzia che non si verifichino interferenze in una 

particolare installazione. 

Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, che 

può essere determinato spegnendo l'apparecchio spento e, l'utente è invitato a cer care di 

correggere l'interferenza adottando una o più delle seguenti misure:  

ѻ Riorientare o riposizionare l'antenna di ricezione.  

ѻ Aumentare la distanza tra l'apparecchio e il ricevitore. 

ѻ Collegare l'apparecchiatura ad una presa su un circuito diverso da quello a cui è collegato il 

ricevitore. 

ѻ Consultare il rivenditore o un tecnico radio / TV per aiuto. 

29. I cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte responsabile della 

conformità potrebbero invalidare il diritto dell'utente ad u tilizzare l'apparecchiatura. 

30. Il consumo energetico del prodotto con funzione wireless è di 5W; senza funzione wireless 

è di 2W in standby di rete se tutte le porte di rete cablate sono collegate e tutte le porte di rete 

wireless sono attivate. 

31. I cavi schermati devono essere usati con questa unità per assicurare la conformità ai limiti 

della Classe B FCC.  

32. Regolamenti amministrativi sui dispositivi radianti con onde radio a bassa potenza. 

A nessuna azienda, società, o utente è consentito modifica re la frequenza, aumentare la 

potenza o modificare le caratteristiche e le funzioni impostate originalmente senza 

approvazione, di qualsiasi dispositivo RF certificato a bassa potenza. 

L'uso di dispositivi RF a bassa potenza non deve compromettere la sicurezza durante il volo e 

interferire con le comunicazioni legali; in caso di interferenza, questa deve essere 

immediatamente disattivata o corretta fino alla sua eliminazione. 

La comunicazione legale nel paragrafo precedente si riferisce alle comunicazioni radio 

effettuate in conformità alle disposizioni della legge sulle telecomunicazioni.  

I dispositivi RF a bassa potenza devono essere in grado di tollerare le interferenze derivanti da 

comunicazioni legali o da apparecchiature elettriche radiologiche per uso industriale, scientifico 

e medico. 

33. Le operazioni in prossimità di sistemi radar non devono subire alcuna ripercussione.  

L'antenna a guadagno elevato deve essere utilizzata solo nei sistemi a punti fissi.  

34. Conservare questa Guida per l'utente correttamente.  
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Informazioni sulle normative  

 

Questo simbolo indica che, al termine della vita utile, il prodotto non dovrà essere 

smaltito insieme ai rifiuti domestici. Occorre invece smaltire l'attrezzatura in un punto 

di raccolta per il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Rif: 

Direttiva UE 2002/96/CE sui Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche 

(RAEE). Si prega di contattare il distributore / fornitore per ulteriori informazioni. 

 

Prodotto destinato al solo uso domestico.  

 

Conformità con le direttive della Comunità europea (CE)  

Questo prodotto è conforme ai requisiti di protezione delle direttive CE 2014/30/EU e 

2014/35/EU circa l'approssimazione e l'armonizzazione delle legislazioni degli Stati 

membri relative alla compatibilità elettromagnetica e di sicurezza delle 

apparecchiature elettriche destinate all'uso entro determinati limiti di tensione.  

Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/UE solo per i modelli che terminano 

con il suffisso "W". 

Il produttore di questo prodotto è: Zhuhai Pantum Electronics Co.,Ltd., No.3883, 

Zhuhai Avenue, Zhuhai, Guangdong, Cina 519060.  

Una dichiarazione di conformità ai requisiti delle direttive è disponibile su richiesta 

presso il rappresentante autorizzato.  

Questo prodotto soddisfa i limiti di Classe B delle norme EN 55032 / EN 55035 e i 

requisiti di sicurezza della norma EN 62368-1. 

 

Questa stampante è pienamente compatibile con la direttiva RoHS 2011/65 / UE per 

la gestione di sostanze tossiche e pericolose. 

SVHC ЃSubstances of Very High ConcernЄcontent stated in REACH Regulation: Battery built in the 

equipment with faxing feature contains SVHC including: 1,2-dimethoxyethane;ethylene glycol 

dimethyl ether (EGDME) with concentration of 0.707%. 
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1. Prima di utilizzare la stampante  

1.1. Introduzione alla serie del prodotto  

Parametroi della serie di prodotti 
BM5100ADN/BM5105ADN 

series 
BM5100ADW series 

Tipo di porta 

USB ɖ ɖ 

NET ɖ ɖ 

Wi-Fi 
 

ɖ 

Linguaggio di 

stampa 
PDL ɖ ɖ 

Pannello di 

controllo 
LCD ɖ ɖ 

Velocità di stampa  

A4 40ppm ɖ ɖ 

Letter 42ppm ɖ ɖ 

Stampa fronte/retro automatica ɖ ɖ 

Scansione automatica fronte-retro  ɖ ɖ 

NFC TAG 
 

ɖ 

Stampa muta ɖ ɖ 

Funzione copia ɖ ɖ 

Funzione di scansione ɖ ɖ 

Scansione su disco U ɖ ɖ 

ADF ɖ ɖ 

 

(ɖ: Compatibile, Bianco: Incoerente)  

 

 
Nota:  Å L'aggiunta o la modifica della serie di prodotti sono soggette a modifiche senza 

preavviso.  

Å In questo manuale, "ADF" ¯ l'abbreviazione per l'alimentatore documenti.  
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1.2. Accessori in dotazione  

Nome Componenti 

Cartuccia  

 

Componente del tamburo  

 

Cavo di interfaccia USB  

 

Cavo di alimentazione  

 

Disco 

 

Guida di impostazione rapida 

 

Garanzia Pantum 

 

 

 
Nota: Å La scheda di garanzia potrebbe non essere inclusa per alcune aree geografiche.  
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1.3. Panoramica del prodotto  

Vista laterale  

 

 

 

1 
Coperchio dell'alimentatore 

documenti  

Per il rilascio inceppamenti dell'alimentatore documenti si 

inceppino durante la scansione da. 

2 
Vassoio di alimentazione 

dell'alimentatore di documenti 

Per posizionano gli originali dall'alimentatore automatico per la 

scansione. 

3 Vassoio di uscita ADF Originali sottoposti a scansione per evitare scivolamenti. 

4 Coperchio dello scanner 
Aprire il coperchio dello scanner, posto in una piastra di vetro 

per la scansione degli originali. 

5 Raccoglitore di uscita  Raccoglie la carta stampata.  
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6 Interfaccia USB frontale  Scan viene utilizzato senza un case del computer al disco U.  

7 Pannello di controllo  
Indica lo stato della stampante per l'operazione di 

impostazione.  

8 
Etichetta NFC (Comunicazione 

in prossimità)  

Il dispositivo mobile tocca leggermente l'etichetta per 

scaricare applicazione di stampante Pantum o acvviare la 

connessione Wi-Fi Direct.  

9 Piano di vetro 
E 'usato per posizionare la scansione originale dalla superficie 

piana.  

10 Vassoio di uscita Evita la caduta della carta stampata.  

11 Coperchio anteriore 
Aprire il coperchio anteriore per rimuovere la cartuccia del 

toner laser.  

12 
Vassoio di alimentazione 

multifunzione 

Per il posizionamento di supporti per la stampa da vassoio di 

alimentazione multifunzione. 

13 Interruttore di alimentazione 

Aprire o disattivare l'alimentazione, stato pronto premere 

questo Boutou per entrare in modalità di risparmio energetico.  

In modo da sostenere questo tasto più di 2 secondi 

l'alimentazione della stampante.  

14 
Vassoio di alimentazione 

automatico  

Per sentire intermedia nella casella automatica di 

alimentazione della carta.  

15 
Guida per la larghezza della 

carta nel vassoio multiuso 

Far scorrere la guida della carta in base alla larghezza della 

carta.  

16 
Guida per la Lunghezza della 

carta nel vassoio multiuso 

Regolare la guida della lunghezza della carta in modo che 

coincida con la lunghezza della carta. 

17 
Pulsante del coperchio frontale 

della stampante 
Per aprire e chiudere il coperchio anteriore della stampante. 

18 
Guía de anchura del papel de 

la bandeja 

Far scorrere la guida della larghezza della carta in base alla 

larghezza della carta.  

19 
Guida della lunghezza della 

carta del vassoio 

Far scorrere la guida di lunghezza della carta in base alla 

carta  

20 
Clip per l'estensione del 

vassoio della carta 
Per regolare la lunghezza del vassoio di estensione.  
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21 
Indicatore di quantità della 

carta  
Indica la quantità di carta rimasta nel vassoio automatico.  

 

Vista posteriore  

 

 

1 Interfaccia di rete Per collegare il prodotto alla rete tramite il cavo a Internet  

2  Interfaccia USB Per collegare il prodotto al computer con il cavo USB  

3  
Interfaccia di 

alimentazione 

Per collegare il prodotto alla fornitura da parte del cavo di 

alimentazione  

4  Coperchio posteriore 
Per rimuovere la carta inceppata quando la carta farci la carta in 

uscita  

5  
Unità di stampa 

fronte/retro 

Per eseguire le doppie pagine di carta di stampa e rimuovere la 

carta inceppata quando la carta farcito stampa fronte pagine  

 

 
Nota: Å Può avere la differenza a causa della comparsa, lo stile e la stampante diversa 

funzione, figura tipo di lusso per riferimento.  
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vassoio opzionale 

 

 

 

1 vassoio opzionale  
Per posizionare i supporti da stampare nel vassoio 

opzionale. 

2 
Far scorrere la casella di potere guida della 

larghezza della carta 

Far scorrere la guida della larghezza della carta in 

base alla larghezza della carta.  

3 
Carta guida lunghezza carta scatola di 

alimentazione  

Far scorrere la guida di lunghezza della carta in 

base alla carta  

4 Fermo A5/A6 
Posizionare il fermo in modo che corrisponda al 

formato carta A5 L/A6. 

5 Indicatore di quantità della carta  
Indica la quantità di carta rimasta nel vassoio 

opzionale.  

 

 
Nota:  Å La stampante pu¸ supportare fino a due vassoi opzionali. 

Å Per acquistare i vassoi opzionali, contattare il rivenditore locale dove ¯ stata 

acquistata la stampante. 

Å Pu¸ avere la differenza a causa della comparsa, lo stile e la stampante diversa 

funzione, figura tipo di lusso per riferimento. 

Å Se ¯ necessario stampare in formato A5 L, A6, installare prima il fermo A5/A6 sul 

vassoio. Per l'installazione, fare riferimento alla Guida rapida all'installazione per gli 

accessori opzionali. 

Å Il fermo A5/A6 non ¯ acquistabile separatamente, si prega di conservarlo con cura.  
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1.4. Cartuccia toner laser  

Cartuccia di carbonio laser è composto di tamburo e componenti cartuccia.  

Durata di utilizzo di componente del tamburo  

 

 

 

Tipo Volume di stampa medio 

Componenti classici 

tamburo  

Circa 30.000 pagine (sulla base di 3 pagine in formato A4/LTR per ogni 

lavoro di stampa e una copertura di ~5%) 

 

Durata della cartuccia  

 

 

 

Tipo Volume di stampa medio 

Cartuccia di capacità standard  Circa 3000 pagine (Basato su ISO 19752)  

cartuccia ad alta capacità Circa 6000 pagine (Basato su ISO 19752)  

Cartuccia per volumi molto 

grandi 
Circa 15000 pagine (Basato su ISO 19752)  

 

 
Nota: Å Il modello ¯ soggetto ad aumento del volume senza preavviso.  

Å La durata dei materiali di consumo pu¸ variare a seconda delle condizioni d'uso e 

degli scenari.  

Å La nostra societ¨ non consiglia l'utilizzo di materiali diversi da quelli originali, danni 

causati da materiali non originali non rientra nell'ambito di applicazione della garanzia.  

Å Egli pu¸ avere una differenza a causa della comparsa, lo stile e la stampante diversa 

funzione, tipo di figura di lusso per riferimento.  
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1.5. Pannello di controllo  

1.5.1. Generalità del pannello di controllo di  

Segue l'illustrazione del layout del pannello di controllo della stampante.  

 

 

 

N. Nome Funzioni 

1 Display LCD Visualizzare le informazioni di interfaccia di funzionamento e di prodotto.  

2  Pulsante "Copia" Premere questo pulsante per accedere alla modalità di copia.  

3  
Pulsante 

"Scansione"  
Premere questo pulsante per accedere alla modalità di scansione.  

4  

Pulsante "Copia 

documenti 

d'identità"  

Premere questo pulsante per accedere alla modalità di copia di documenti 

d'identità.  

5  Pulsante Wi-Fi  

Premere brevemente il pulsante Wi-Fi per abilitare la funzione di 

Connessione diretta Wi-Fi della stampante e stampare automaticamente la 

"Pagina della procedura guidata di connessione al Wi-Fi mobile" 

(applicabile solo ai modelli Wi-Fi). 

Tenere premuto il pulsante Wi-Fi per più di 2 secondi: WPS verrà abilitato 

quando il Wi-Fi non è connesso; Wi-Fi verrà disconnesso quando il Wi-Fi è 

connesso (applicabile solo ai modelli Wi-Fi). 

Avviare la funzione di risparmio di inchiostro (adatto solo per il modello 

senza Wi-Fi).  
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6  
Pulsante "Copia 

scontrini"  
Premere questo pulsante per accedere alla modalità di copia scontrini.  

7  Annulla  
Eseguire la cancellazione.  

Modalità di copia l'interfaccia di riposo, la ripresa "parti" è impostato su 01.  

8  Pulsante "Avvio"  
Per le impostazioni di funzionamento e di avviare l'azione.  

Alimentazione fallito, premere questo tasto per riavviare la stampa pickup.  

9  Menu  Aprire il menu principale del pannello di controllo.  

10 Indietro  Tornare al menu precedente.  

11  OK  Confermare la schermata di selezione.  

12  SU  
Sfogliare leggere i menu e le opzioni.  

Nella modalità "Copia" pronto pagina 1 più il numero di copie.  

13  Giù  
Sfogliare leggere i menu e le opzioni.  

Nelle modalità 1 pagina Pronto Salva una copia "copia".  

14  Indicatore di stato  Indica lo stato della stampante (vedi sezione 1.6).  

 

1.6. Funzione spia di stato  

Lo stato spia visualizza seguenti significati:  

 

N. 

Visualizzazione 

di stato di spia 

di stato 

Stato Descrizione dello stato 

1 
          

Via  Chiusura o sonno  

2  
          

Spia verde si 

accende sempre  
La stampante è pronta  

3  

 

Spia verde 

lampeggia  
Stampa, copia, scansione e altri stati operativi 
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4 

 

Spia arancione 

lampeggia  
Avviso di cartuccia  

5  
          

Spia rossa si 

accende sempre  

Å Errore Cartuccia (cartuccia non installata, la 

cartuccia non accoppiata, fine della durata della 

cartuccia)  

Å Errore del gruppo di tamburo (Gruppo di tamburo 

non è installato, il gruppo di tamburo non 

corrisponde, la vita del gruppo di tamburo scaduto)  

Å Errore carta (stampare su carta, cartone, carta 

problemi di alimentazione)  

Å Errore Scan (scansione non riesce, il coperchio 

ADF aperto, marmellate ADF)  

Å Errori di stampa quali coperchio anteriore aperto  

 

1.7. Funzione spia di accensione  

N. 

Indicatore di 

stato LED di 

alimentazione 

Stato Descrizione dello stato 

1 
     

Via  Stato Off  

2 
     

Costante  Processo di avvio, stato di pronto  

3 

 

Lampeggiante  Stato di vigilia  
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2. Carta e supporti di stampa  

2.1. Specifiche della carta  

Vassoio di 

alimentazione 

automatico  

Tipo di supporto  
Carta comune(70љ105g/m²),Carta sottile(60 љ70g/m²) , Carta 

spessa(105љ120g/m²), Carta lucida, Carta riciclata  

Formato del 

supporto  

A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Statement, Executive, JIS B5, 

ISO B5, A5, A5 L, A6, B6, 16K, Big 16K, 32K, Big 32K, 

personalizzato  

Peso del supporto  60љ120 g/m²  

Capacità massima 

del vassoio  
250 pagineЃ80 g/m²Є  

Vassoio di 

alimentazione 

multifunzione 

Tipo di supporto  

Carta comune(70љ105g/m²), Carta sottile(60 љ70g/m²), Carta 

spessa(105љ120g/m²), Cartoncino, Carta per etichette, Buste, 

Più spessa  

Formato del 

supporto  

A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Statement, Executive, JIS B5, 

ISO B5, A5, A5 L, A6, B6, Monarch Env, DL Env, C5 Env, 

NO.10 Env, C6 Env, Japanese Postcard, Postcard, ZL, 16K, 

Big 16K, 32K, Big 32K, Yougata4, Younaga3, Nagagata3, 

Yougata2, personalizzato 

Peso del supporto  60љ200 g/m²  

Capacità massima 

del vassoio  
60 pagine Ѓ80 g/m²Є 

Vista 

posteriore 1/2 

Tipo di supporto  
Carta comune(70љ105g/m²),Carta sottile(60 љ70g/m²) , Carta 

spessa(105љ120g/m²), Carta riciclata  

Formato del 

supporto  

A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Statement, Executive, JIS B5, 

ISO B5, A5, A5 L, A6, 16K, Big 16K, personalizzato 

Peso del supporto  60љ120 g/m²  

Capacità massima 

del vassoio  
550 pagineЃ80 g/m²Є 
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Nota: Å Si raccomanda di utilizzare la carta standard di 80g/mĮ per questa stampante.  

Å L'utilizzo prolungato di carta speciale pu¸ compromettere la durata della stampante.  

Å I supporti di stampa che non rispettano le regole stabilite nella presente "Guida per 

l'utente" possono ridurre la qualità di stampa, aumentare gli inceppamenti e pro vocare 

un'eccessiva usura della stampante.  

Å Propriet¨ come il peso, la composizione, la consistenza e l'umidit¨ rappresentano 

fattori importanti che incidono sulle prestazioni della stampante e sulla qualità dei 

risultati.  

 

Tenere conto di quanto segue al momento di scegliere i supporti di stampa:  

1. Effetto di stampa desiderato: il supporto di stampa selezionato deve soddisfare i requisiti 

delle attività di stampa.  

2. Levigatezza della superficie: la levigatezza dei supporti di stampa può influire sulla nitidezza 

della stampa.  

3. Alcuni supporti di stampa possono soddisfare le linee guida presenti in questo documento 

ma potrebbero comunque produrre risultati non soddisfacenti Le motivazioni potrebbero 

dipendere da utilizzo errato, temperatura e umidità non appropriate o altri fattori indipendenti da 

Pantum. Prima di acquistare grandi quantità di supporti di stampa assicurarsi che essi 

soddisfino le specifiche espresse in questa Guida per l'utente.  
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2.2. Carta speciale  

Questo prodotto supporta la stampa su carta speciale, tra cui etichette, buste, lucidi, carta 

spessa, cartoncino, carta sottile, cartone e carta riciclata. 

 

 
Nota: Å Quando si utilizza una carta o un supporto di stampa speciale verificare di aver 

selezionato il tipo di carta e il formato appropriati nelle impostazioni di stampa per 

garantire il miglior risultato.  

 

Rispettare i seguenti standard.  

 

Tipi di supporti 

di stampa  
Procedure corrette  Procedure scorrette 

Carta per 

etichette  

Utilizzare esclusivamente etichette 

senza carta di rivestimento a vista.  

Posizionare le etichette in piano 

durante l'utilizzo.  

Utilizzare solo etichette in fogli 

completi.  

Non tutte le etichette sul mercato 

sono compatibili con i requisiti di 

questa stampante.  

Utilizzare carta per etichette stropicciata, 

in blister o danneggiata.  

Buste  
Le buste devono essere caricate in 

modo uniforme.  

Utilizzare buste stropicciate, tagliate, 

incollate o danneggiate.  

Utilizzare buste con clip, mollette, finestre 

o rivestimenti.  

Utilizzare buste con etichette autoadesive 

o altri materiali sintetici.  

Carta lucida  
Utilizzare solo carta lucida approvata 

per l'utilizzo con le stampanti laser.  

Utilizzare supporti di stampa trasparenti 

non adatti alle stampanti laser.  

Cartoncino, 

carta spessa, 

cartone  

Utilizzare solo carta pesante 

approvata per le stampanti laser e 

conforme alle specifiche di peso di 

questa stampante.  

Utilizzare una carta di peso maggiore 

rispetto alle specifiche consigliate per 

questa stampante, salvo nel caso in cui 

sia approvata dalla casa produttrice.  
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2.3. Area non stampabile e area non scansionabile  

La parte ombreggiata indica la zona non stampabile e la zona non-scansionabile.  

 

 

 

Utilizzo  
Formato di 

carta  

Margini superiori e inferiori 

(A)  

Margini destro e sinistro 

(B)  

Stampa  

A4  5mm(0.197inch)  5mm(0.197inch)  

Letter  5mm(0.197inch)  5mm(0.197inch)  

Scansione  

A4  5mm(0.197inch)  5mm(0.197inch)  

Letter  5mm(0.197inch)  5mm(0.197inch)  
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2.4. Caricamento della carta  

 
Nota: Å Può avere la differenza a causa della comparsa, lo stile e la stampante diversa 

funzione, figura tipo di lusso per riferimento.  

2.4.1. Caricare la carta nel vassoio automatico  

1.Sfilare il vassoio di alimentazione automatico dalla stampante.  

 

 

 

2. Far scorrere la scatola di alimentazione carta automatico blocco del vassoio di estensione, la 

guida della lunghezza della carta e il formato delle abitazioni necessaria guida della larghezza 

della lunghezza della carta e la carta di larghezza accoppiato.  

 

 

 

 
Nota: Å Non comprimere eccessivamente le ñguide della lunghezzaò e della ñlarghezza della 

cartaò, poich® potrebbero causare la deformazione della carta.  
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3. Prima di caricare la carta, distendere la carta impilata per evitare inceppamenti o errori di 

alimentazione, quindi caricare la carta nel vassoio con il lato di stampa rivolto verso il basso. Il 

vassoio di alimentazione automatico può contenere fino a 2 50 pagine, dal peso di 80g/m².  

 

 

 

4. Sollevare il raccoglitore per evitare lo scivolamento o la caduta della carta stampata o 

rimuovere immediatamente il documento stampato al termine della stampa.  

 

 

 

 
Nota: Å Si raccomanda di sollevare il raccoglitore per evitare lo scivolamento o la caduta 

della carta al termine della stampa. Se si sceglie di non sollevare il raccoglitore, 

rimuovere la carta stampata non appena viene emessa dalla stampante.  

Å Se la carta di alimentazione nell'ADF pu¸ superare i 250 (80 g/mĮ), questo potrebbe 

causare la carta o meno di ingresso di un inceppamento della carta.  

Å Se si esegue una stampa su un unico fronte, verificare che il lato della stampa(il lato 

vuoto) sia rivolto verso il basso.  
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2.4.2. Caricare la carta nel vassoio multiuso 

1. Aprire il vassoio di alimentazione multifunzione. 

  

 

 

2. Far scorrere la guida della carta del vassoio di alimentazione multifunzione in modo che 

aderisca ad entrambi i lati della carta. Non applicare una forza eccessiva; in caso contrario, la 

carta potrebbe incepparsi o inclinarsi.  
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3. Assicurarsi che la carta inserita non sia appiccicata per evitare inceppamenti o errori di 

avanzamento, posizionare il lato della carta da stampare verso l'alto nel vassoio di 

alimentazione automatica. Il vassoio di alimentazione multifunzione può contenere fino a 60 

fogli di carta da 80g/m².  

 

 

 

4. Posizionare il supporto di stampa in piano nel vassoio di alimentazione multifunzione con 

entrambe le mani. 

5. Sollevare il raccoglitore per evitare lo scivolamento o la caduta della carta stampata o 

rimuovere immediatamente il documento stampato al termine della stampa.  

 

 

 

 
Nota: Å Posizionare il lato della carta da stampare verso l'alto nel vassoio di alimentazione 

multifunzione e assicurarsi che la parte superiore della carta entri per prima nel 

vassoio. 

Å Dopo la stampa, si prega di rimuovere immediatamente la carta stampata dalla 

stampante. La carta o la busta possono ammucchiati roba o piegare la carta. 
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2.4.3. Caricare la carta nel vassoio opzionale 

 
Nota: Å Per l'installazione dei vassoi opzionali, fare riferimento alla sezione "Installazione 

dei vassoi opzionali" o alla Guida all'installazione fornita con i vassoi opzionali. 

Å Prima di utilizzarli, rimuovere il fermo A5/A6 per il caricamento della carta. 

 

1. Estrarre completamente il vassoio opzionale dalla stampante. 

 

 

 

2. Far scorrere le guide per la lunghezza e la larghezza della carta nelle scanalature 

corrispondenti, in modo da farle coincidere con la lunghezza e la larghezza della carta. 
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 Nota: Å Non premere eccessivamente le guide della lunghezza e della larghezza della 

carta contro i bordi, altrimenti la carta potrebbe facilmente deformarsi. 

Å Per caricare carta in formato Legal, premere verso l'interno il pulsante di rilascio 

all'estremità posteriore del vassoio ed estrarre l'estremità posteriore del vassoio 

per allungarlo. 

 

3. Prima di caricare la carta, sfogliare la carta impilata per evitare inceppamenti o problemi di 

avanzamento, quindi inserire la carta nel vassoio dal lato della stampa. Il vassoio opzionale 

può contenere fino a 550 fogli di carta da 80g/m².  

 

 

 

4. Sollevare il raccoglitore per evitare lo scivolamento o la caduta della carta stampata o 

rimuovere immediatamente il documento stampato al termine della stampa.  

 

 

 






















































































































































































































































































































